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Alez miekka skoéral

gieriant McCormack zaklat z wyraznym szkoc-
kim akcentem, ktéry i tak juz szpetnemu przeklen-
stwu przydawat dodatkowej szpetnosci. Normalnie
oczywiscie stanowczo potepiamy uzywanie brzyd-
kich stéw, ale prosze mi wierzy¢, sytuacja, w jakiej
znalazt si¢ oddziat sierzanta McCormacka, przynaj-
mniej cze$ciowo usprawiedliwiata takie zachowanie.

Koszary komandoséw odpowiedzialnych za
ochrone poteznej elektrowni jadrowej w jednym
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Alez migkka skora!

z potudniowych hrabstw Szkocji zostaly zaatako-
wane przez wroga, ktérego liczebno$¢ i determi-
nacja przekraczaly wszystko, co pamigtali najbar-
dziej doswiadczeni oficerowie.

O swicie sierzant McCormack otrzymat rozkaz
natychmiastowego zameldowania sie w dowédz-
twie. Kiedy, dopinajjc ostatnie guziki munduru,
wpadt do sztabu jednostki, w krétkich zotnier-
skich stowach wyjasniono mu, na czym bedzie
polega¢ misja, ktérg postanowiono mu powie-
rzy¢.

— WeZmiecie czterech ludzi, McCormack —
rozkazal putkownik Campbell. — Sprébujecie
przebi¢ sie do miasteczka i zdoby¢ tyle QX 15, ile
tylko zdotacie. Zrozumieliscie?

— Yes, sir! — wrzasngt McCormack i wyprezyt
si¢ jak struna.

Mijata godzina, odkad opuscili baze. Wiekszos¢
drogi przebyli przyspieszonym truchtem. Mu-
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sieli biec. Gdy tylko probowali stana¢ i odsapna¢
przez chwile, wrég rzucat sie na nich z dzikg zaja-
dloscig. Naprawde trudno byto nie klg¢. Dopiero
kiedy w oddali zamajaczyly pierwsze zabudowania
miasteczka, sytuacja nieco si¢ poprawita. Wiciekte
ataki zelzaly troche, a poza tym kazdy komandos,
czujac bliskos§¢ celu, zaczyna dziata¢ jak automat
1 przestaje zwraca¢ uwage na otoczenie.

Sklepik pani McAlister byl ostatnim budyn-
kiem przed niewielkim ryneczkiem i tam McCor-
mack zdecydowanym gestem nakazat swoim lu-
dziom, zeby si¢ zatrzymali. Nastepnie wykonat
kilka ledwie zauwazalnych ruchéw dlonia, ktére
oczywiscie jego doskonale wyszkoleni zolnierze
natychmiast zrozumieli. Dwéch z nich obieglo
sklepik naokoto i zajeto stanowiska przy tylnym
wejéciu. Dwéch pozostatych przywarlo do $ciany
po obu stronach drzwi frontowych. Sam sierzant
zajrzat do §rodka przez szybke i doktadnie zbadat
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sytuacje. W sklepie oprécz pani McAlister znaj-
dowaly sie jeszcze dwie osoby — zapewne klien-
ci. Nalezato wstrzyma¢ akcje i poczeka¢, az teren
bedzie czysty. McCormack dal znak zotnierzom,
zeby przyjeli niedbale pozy i zachowywali sie na-
turalnie. Chodzito o to, zeby nie wzbudzi¢ po-
dejrzen przypadkowych przechodniéw. Dwaj ko-
mandosi zaczeli wiec przeglada¢ prase wylozong
na specjalnym stojaku przy wejéciu i pogwizdy-
wac przy tym wesole melodyjki. Kiedy mosiezny
dzwonek nad drzwiami odezwat sie dwukrotnie,
oznajmiajac wyj$cie dwojga oséb, sierzant McCor-
mack uznal, ze czas zacza¢ akcje.

— Wchodzimy! — wycedzit przez z¢by i trzech
komandoséw zdecydowanym krokiem wtargneto
do sklepu.

Za ladg straz pelnita sama pani McAlister.

— Czym moge stuzy¢, chtopcy? — zapytala
z u$miechem.
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Sierzant McCormack, cho¢ juz nie pierwszy raz
brat udziat w podobnej misji, za kazdym razem
czut sie troche nieswojo.

— Sze$¢ kartonoéw. .. tego co zwykle— powiedziat
bardzo cicho, rozgladajac si¢ podejrzliwie po sklepie.

— Tego co zwykle, czyli sk...?

— Ciii! — przerwal jej sierzant, rumienigc si¢
po uszy. — To tajemnica wojskowa! Uzywajmy
kryptoniméw. Tak, chodzi o QX 15.

Pani McAlister wzruszyta ramionami i powie-
dziata obojetnie:

— Nie ma sprawy, zaraz przyniose.

— Nie, nie, nie! — powstrzymat jg sierzant. —
Moi ludzie stojg przy tylnym wyjsciu. Prosze tam
wystawi¢ kartony.

Chwile pézniej, taszczac pod pacha tekturo-
we pudla, zolnierze sierzanta McCormacka ma-
szerowali z powrotem brukowana uliczks. Patrzy-
li prosto przed siebie, starannie unikajac wzroku
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mijanych mieszkanicéw. Ale to nie tam czaito si¢
najwicksze niebezpieczenistwo. Wrég czyhat u gra-
nic miasteczka. Ledwie mineli ostatnie zabudo-
wania, rzucit si¢ na nich ponownie — zaatakowat
jeszcze zajadlej niz przedtem. Komandosi, razac
nieprzyjaciela na prawo i lewo, przyspieszyli kro-
ku. Droga, kt6érg zmierzali, wspinala si¢ na pagé-
rek, by za wierzchotkiem opa$¢ z powrotem w dét.
Kiedy wioska skryla sie za szczytem wzniesienia,
oddzial komandoséw blyskawicznie zboczyl na
przydrozna taczke, a wszystkie szes¢ kartonow
z hukiem wylagdowalo na ziemi. Sierzant McCor-
mack wyrwat z uchwytu nad butem swéj grozny
komandoski néz i zdecydowanym cieciem rozorat
tasme zaklejajacg jedno z pudel. Szybko wyciggnat
z niego niebiesky buteleczke, zerwal zebami plasti-
kowy kapturek i ,,Tfu!” — wyplut go na trawe. Wy-
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gladato to tak, jakby odbezpieczat granat i nawet
wrogowie na chwile sie zlekli. Ale sierzant McCor-

mack wcale nie zamierzat rzuca¢ w nich blekitng




Alez migkka skora!

butelky. Zamiast tego nacisnat kciukiem guziczek
dozownika i usmiechnat sie rozkosznie. Na jego
twarz, szyje, ramiona, dionie i wszystkie odkryte
czesci ciata psikneta wonna chmura delikatnego
balsamu. Sierzant podal butelke jednemu z Zolnie-
rzy, ktéry réwniez spryskat sie obficie i przekazat
balsam nastepnym kolegom.

— Skin So Soft — gtosil napis na niebieskiej bu-
telce.

W tlumaczeniu na polski znaczy to mniej wie-
cej tyle co ,,Alez miekka skora!” i to wlasnie dlate-
go misja sierzanta McCormacka otoczona byta naj-
Scislejsza tajemnicy. Byloby bardzo niewskazane,
gdyby sprawa psikania sie balsamem przez zolnie-
rzy Jej Krélewskiej Mosci wyszta na swiatto dzienne.
W konicu komandos ma by¢ twardy, a nie miekki,
prawda?

Tymczasem ludzie sierzanta zakonczyli psika-
nie, roztozyli sie wygodnie na trawie i z westchnie-
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niem ulgi wyciagneli zmeczone nogi. Stodki za-
pach balsamu Skin So Soft skutecznie odstraszyt
ich najwiekszych wrogéw — malenkie, krwiozer-
cze, szkockie meszki, ktére milionami rzucaja sie
na ludzi i nawet najlepiej wyszkolony komandos
bylby wobec nich bezradny, gdyby nie supertajny
preparat o kryptonimie QX 15.

Nie wiem, jak Ciumkom udato si¢ wykras¢ jed-
ng z najpilniej strzezonych tajemnic brytyjskiej ar-
mii. Tata Ciumko, pytany o te sprawe, za kazdym
razem robi bardzo tajemnicza mine.

— Ma si¢ swoje sposoby — moéwi chytrze i ma-
cha rozméwcey przed nosem na wpol wypsikang
blekitng buteleczka balsamu do ciata.

Jakie to sa sposoby, pewnie nigdy si¢ nie dowie-
my. Najwazniejsze, ze szkockim meszkom, cho¢
bardzo sie staraly, nie udato sie wyssa¢ z Ciumkoéw
catej krwi. Kiedy Kaska, Grzesiek, mama i tata wré-
cili do Polski, wszyscy, z kim sie zetkneli, zwrdcili
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uwage na ich niezwykle migkka skére. Grzesiek tak
bardzo sie tego wstydzil, ze przez tydzien nie po-
dat nikomu reki.

Bo to, ze Ciumkowie byli w Szkocji, to wiecie?
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